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Tkauenxo H. B. JlitTepaTypHO-Xyd0KHiil OHOMACTHKOH 3amopi3bKoro
Kkpaito apyroi nosioBuau XX — nouarky XXI croairra. — Kpamdikaiiiina HaykoBa
npatist Ha IpaBax PyKOIHUCY.
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cnemianbHicTIO 035 — «@unonorisy. — 3anopi3bkuil HALIOHAJILHUN YHIBEPCHUTET,

3anopixoks, 2023.

Y poboTi Bmepie 3A1MCHEHO aHali3 OHOMACTHUKOHY MOETHYHUX TBOPIB
MHUCbMEHHUKIB 3armopi3bKoro Kparw Apyroi mojaoBuHU XX — movaTky X XI cTomiTTs
(M. BinokormmroBa, M. bpammuno,  B. Bixnsiea, II. BonsBaua, JI. ['enn0w,
I. Kanmuanuenka, O. Jlimyk, I'. Jlynunoc, I'. JIrotoro, O. Meaxka, O. OmbIaHChKO1,
T. Ocins, I1. Pebpa, B. Tepneupkoro, B. Habanenka, I1. FOpuka); 3’ sicoBano poiib
OHIMIB Yy B11I00paX€HHI aBTOPCHKOTO CBITOTJISAY Ta CHPUUHATTI TBOPIB YUTAYEM;
CXapaKTepU30BaHO OHIMHI KJACH, $IKI BUCTYNAIOTh AacCOLIATUBHO-KYJIbTYPHUMH
KOZaMH [[bOTO PET10HY; KOHKPETH30BAHO METOAOJIOTIIO TOCHIKEHHS JIITepaTypHO-
XYyJIOKHIX OHIMIB Ta 3alpOIlOHOBAHO BJIACHY Kjacudikallito JiTepaTypHO-
XYJ0)KHOTO OHOMACTUKOHY XYA0KHIX TBOPIB MMCbMEHHHUKIB 3al0opi3bKOT0o Kparo.

VY pesynbTaTi AOCHIKEHHS cHUCTeMaTh3oBaHo Oyim3bko 700 miTepaTypHO-
XyZOoXkHIX OHiMIB. Ilpaip 3 niTepaTypHO-XyA0KHBOI OHOMACTHKH 3aropi3bKOTro
Kparo 1Ie He Tak 0araro, a BTIM MOXHa CTBEPJI)KYBATH, 1110 BATOMUN Ta YHIKaJIbHHUM
CBO€I0 crenu(iKo TOETUYHHM JOpPOOOK MHCHMEHHUKIB MPUBEPTAE YBary
Cy4YaCHUX JOCTIIHUKIB, POPMYIOUYHN pEeTIOHATHHUI 0CEPEOK OHOMACTHKH.

3’siCOBaHO JMCKYCIMHI MHUTAaHHS TEPMIHOJIOTIl JITEPaTyPHO-XYI0KHBOT
oHOoMacTukH, 30kpema norisaau JI. benes, A. Berem, K. 3aiiuesoi, O. Kapnenko,
B. KotoBuu, E. KpaBuenko, I'. JIykai, A. [TortoBuy, H. [Tonosuy, JI. CeniBepcToBoi,
O. Cxono3apu, M. Topuuncekoro, . [lledemtan. 3Baxaroun Ha HEOAHO3HAYHICTh

y TIIyMa4eHHI OHOMAaCTHYHUX TEPMiHIB, BUOKPEMJIEHO OCHOBHI MOHATTS, SKHUMH
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MOCIIyTOBYEMOCSI B JUCEPTALIAHIN Mpalli: «ITepaTypHO-XYI0KHS OHOMACTHKA,
«JTITEPAaTypHO-XyNOXKHIM OHIM», «OHIMHMH mpocTip». Ha mHamy nymky, mum
TepMiHaM MpUTaMaHHA CUCTEMHICTh, OJJHO3HAYHICTh, MOTUBOBAHICTh Ta TOYHICTb,
BOHHM HaWKOPEKTHIIIE BiIOMBAIOTH SBUIIA, IO MU AOCITIIKYEMO.

HaykoBii i 10 cbOT0O/IHI HE MOXYTh YHUKHYTH MPOTUPIY MIOAO THUIOJIOTIT
JITepaTypHO-XY/AO0KHIX OHIMIB, caMme€ I JUCKYCis TOoCHpHsijia BUHUKHEHHIO
pI3HOMaHITHHMX KJ1acu(ikalliid BIaCHUX HA3B Y XyJI0KHROMY TBOpi. HanpainpoBanuii
1 JeTaji30BaHUIl Cyd4acHHMMHM OHOMAacTaMH warepian JaB 3MOTY pO3pOOUTH
peNeBaHTHY ¥ BCEOXOIHY IIOJ0 MaTepialy THUIOJIOTII0 OHIMIB, YKUTUX y TBOpax
3aropi3bKUX MUCbMEHHUKIB. CaMe TOMY BCl BIIaCHI Ha3BU PO3JIIJIEHO HAa TPH BEJIMKI
Ipynu: aHTPOMOHIMHU, TOTOHIMU Ta mepudepiiiHi oHiMu. Y naucepTamii aHai3
(YHKIIIHHO-CTUIICTUYHOTO aCIIeKTy OHIMHMX KJIACIB 3/I1MCHEHU 3a Ki1acu(iKaIli€ro
JITepaTypHO-Xy10KHIX aHTponoHiMiB JI. bernes.

VYcTaHOBIEHO, IO BIAcHI Ha3BU PI3HUX TEMATUYHHUX TPYyN 3amopi3bKi
MUChMEHHUKN BUKOPUCTOBYIOTh Y TAKOMY CIIBBIIHOIIEHHI: aHTponoHiMu — 60 %,
TonoHimMu — 26 %, nepudepiitni onimu — 14 %. BxxuBaHHs pi3HUX OHIMHUX KJIACIB,
AK1 € BOXJIMBUM CKJIQJHUKOM y (POPMYBaHHI 1HIMBITyalbHO-aBTOPCHKOTO CTHUIIIO,
CIPUSUIO CTBOPEHHIO LUIICHOT KapTUHHU PI3HOIIAHOBOTO BUKOPUCTAHHS BIACHUX
Ha3B. [y O1IBIIOCTI MOETIB HaWyXUBaHIIMMU € aHTpornoHiMHI kiacu (I1. Pebpo,
M. binokonuroB,  I'. JIroTuii, B. Yabanenko, M. bparuno,  JI. ['enn0a,
B. Tepneuwkuii, B. Bixnsge, T. Ociab, O. Onbliancbka), Ijis JEIKUX 3 HUX
ocHoBauMH  cTtaoth  TomoHimMu  (I1. BomsBau, O.Meako, II. FOpux,
I. Kanunuyenko) abo nepudepiitai onimu (I'. Jlynunoc, O. Jlimyk).

BusnHauenHo, 1m0 NHCbMEHHUKHM  3amopi3bKOrO0  Kpalw  aKTHBHO
BUKOPUCTOBYIOTh BJIACHI 1MEHA, SIKI € HEBIJ €EMHHM KOMIIOHEHTOM CTPYKTYypH U
BaroMOI0 YaCTUHOIO XYJOKHIX TBOpiB. Iloetn BinbHI y BUOOpI IMEH CBOIM
NepCoHaXkaM, MPOTE OPIEHTYIOTHCS HA HOPMU peanibHO1 aHTponoHimii. Cepen ycix
AaHTPOMOHIMHHUX KJIACiB MEpeBaXKalOTh IMEHa, MPI3BUIIA, MPI3BUChKA Ta IMEHA IO
6atbkoBl — 87 % (Bonoovka, Pyouil, Henutisooa, Tapac Illesuenko, lsan ['onma,

bypkano, Ilpumuxano, lean Ilemposuu), TeoHiMU CTaHOBIATH 6 % (Cgimosuo,
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binoboe, Yopnoboe, Apuno), mipoantpononimu — 4 % (Araodin, /Jon Kixom,
Iwiimosouka, Komuzopowko, Medes, Ilpomemeii, Chicypouxa, Acown), 01071iHI
aaTpornoHiMu — 3 % (Asenv, Aoam, €sa, Kain, IO0a). 3a CTpYKTYpOIO aHTPOIIOHIMH
€ OJHOYJICHHI («OJUHUYHE 1M s1», «IPI3BUIIE», IPI3BUCHKOY, «II0 OATHKOBI») Ta
JIBOWICHHI («iM’S + MPI3BUILEY, «IM S + MO OATHKOBI»).

JloBeieHO, 10 TOMOHIMHM HajeXaThb JO OJHOTO 3 HAWMPOAYKTHBHIIIUX
OHIMHUX PO3PSIIIB y JTOCHIDKYBAaHUX MOETUYHHX TeKcTax. Ha3Bu yKpaiHCBHKOTO
TOIOCY 3HAYHO MEePEBUIIYIOTh HA3BU CBITOBUX TOIOCIB 1 IIPECTaBIICH1 OMKOHIMaMU
(31 %) — beposincok, I yaaunone, 3anopixcocs, Kuie, Menimonons, Tokmak, bacanw,
binoyepxiexa, Ipywese, Kpacuse, Ilemposo-Ceucmynogo,  Cokoniexa;
rigponimamu (28 %) — bepoa, I auuyp, ecua, /[ninpo, /{nicmep, Kanxa, Miccicini,
Cnasyma, Azoscvke mope, Kosme mope, Yopne mope;, xopoHimamu (26 %) —
Amepuxa, Bxkpainonvka, /luxe Ilone, 3anopizvxuti xpati, Hadouinpanwuna,
Opamatis, Ilisoennuti Cxio, Yxpaina; tacynonimamu (6 %) — Batioa, Benuxuii Jlye,
Kpum, Xopmuys; oponimamu (6 %) — bona, I oeepna, ' oncoga, 3amkosa, Kapnamu,
Cunaii; midotononimamu (3 %) — Basunon, Bighneem, Eoem, Onimn. BusiBneHno, 1o
TONIOHIMHI KJIaCM aHAJI30BaHUX TIO€31d CTAaHOBJATh JBAa CTPYKTYPHI THIIH:
OJTHOKOMITOHEHTH1 (TIPOCTI OJHOOCHOBHI Ta CKJaJHI JBOOCHOBHI) Ta MOOJIWHOKI
BUIMAJIKM 0araTOKOMIOHEHTHUX («IPUKMETHUK + IMEHHUK», «IPUKMETHUK +
MPUKMETHHUKY, «YUCTIBHUK + IMEHHHK + MPUKMETHUK + IMEHHUK).

AHani3 nepudepiiHOro OHIMHOTO TPOCTOPY TOE3i ToKas3aB, IO
HalyXuBaHIUMU € acotioHimu (28 %) — [wa, Kumms, Koxannus, Mup, Mosa,
lloezisn, Ceama Ilepemoca, Cmepms, lJacmsa ta 300HiMu (19 %) — Boouk, oy,
Pasnuk, Pexc, Psabko, Cipuu, Yepenaxa, [llapuk; MeHIIy 4YacCTKy CTaHOBIIATH
reoptoHiMu (12 %) — Benuxoeus, Bepona, leana Kynana, Hoeuti pix, I[lokposa,
Piz060; xocmonimu (11 %) — Beauxa Beomeouys, 3emna, Kocmoc, Micayw, Conye,
Yymayvruii wnsax; igeonimu (11 %) — «Kazauvsay, «Kobzapy», Kpemno, « Omue nauy,
Xopmuywvruii 0y6; epronimu (4 %) — by-ba-by, [uinpenscmawn, [[ninpoeec;

MmiozooHimu (4 %) — Kap-IImuys, Ilecac, «Xo» ta exnesionimu (1 %) — Cogpis.
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VY XynoxHIX TekcTax nepudepiiiHi OHIMU NEPEeBaKHO € (PaKyIbTaTUBHUMHU, ajie B
JNESKMX KOHTEKCTaX BOHM HaOyBalOTh KIIOYOBOTO 3HAYEHHS: MOXYTh
KOHKPETH3yBaTH XPOHOTOI, MepedaBaTH JIIHIBO- Ta ICTOPUKO-KYJIbTYpPOJIOTIUHY
iH(opMallito, BUpaKaTh TOJOBHY AYMKY MHUCbMEHHHKA 1 HABITh PO3KPUBATH 17€10
TBODY.

BuszHaueHo, 110 OJJHUM 13 OCHOBHMX IMPHU3HAYEHb JITEPATYPHO-XYI0KHIX
OHIMIB € ()YHKIIIHHO-CTUIICTUYHA BaroMiCTh, sIKa MOJISITA€ B iX POJIl Ta BXXMBaHHI
3QJIC)KHO BIJ] KOHTEKCTY Ta CTHJIICTHYHOI cuTyalli. JliteparypHo-Xya0xXHIN
AHTPOMOHIMIKOH TOETHYHUX TBOPIB PI3HOMAHITHUN 3 (YHKIIMHOrO MOTISATY 1
NpEeICTaBIICHUI aHTPOMOHIMAMHU 3 XapakTepuUcTHUUHOIO (54 %), HoMiHaTUBHOIO (20
%), neiiktuaHor (16 %) ta imeonoriunoro (10 %) dyHKIiIMUA. AHTpONOHIMHA 3
HOMIHATUBHOIO (YHKII€0 penpe3eHToBaHi B moesdisax [I. Pe6pa, I'. Jlrotoro,
B. Yabanenka, M. bpamuno, Il. BonsBaua, M. binokonuroBa, JI. I'enpOu; 3
xapakrepuctnunoo — y I1. Pe6pa, B. Yabanenka, I'. Jlrororo, M. binokonuTona,
JI. 'ens0u, M. bpanuno; 3 neiiktuunoro — y M. butokonutoBa, M. bparuio,
O. Meaxka, T. Ocinub, B. BixisieBa; aHTponoHIMH, SKi BUKOHYIOThH 17€0JIOTIUHY
byHKII10, BXUBAIOTHCA TUIbKH Y TBopyocTi I1. Pebpa ta I1. FOpuxka.

TomoniMu, SK 1 BCl KJacH OHIMIB, MIAMOPSIKOBAHI 3arajlbHUM 3aKOHAM
XYZOKHBOTO KOHTEKCTYy. BIBIIICTh MUChMEHHUKIB 3amopi3bKOT0 Kpal BKUBAE
TOTIOHIMU 3 XapaktepuctudHow ¢yHkimiero (68 %) — I1. Pebpo, B. Habanenko, I1.
BonbBau, I'. JIrotuii, M. bpanwuiio, M. BuiokonuTos, JI. 'enn0a, 1.
Kanunnuenko, [1. KOpuk; MeHII y)kKMUBaHUMU € TOTIOHIMU 3 1I€0JIOTTYHOI0 (PYHKIII€IO
(18 %) — mopobGokx B. Yabanenka i II. FOpuka; TOMOHIMH 3 HOMIHATUBHOIO
¢byukuiero (12 %) penpesentye tBOpuicTb M. binokxomnurosa, JI. 'ennOu Ta II.
BonbBaua, a 3 geiiktnunoro ¢yskuieo (5 %) — B. YabGaunenka, [1. BonsBaua, JI.
I'ens6wu, I'. JTrotoro Ta I1. Pe6pa.

Ocob6nuBicTh (yHKIIIFOBaHHS NMepudepiiHuX OHIMIB y MOCTUUYHUX TEKCTax
3amopi3bKUX MUCbMEHHUKIB MOJIATAE B iX mojidyskiiiHocti. [Tepudepiitni oHiMu 3
HOMIHATUBHOIO (QyHKII€0 (38 %) HAMMPOMYKTUBHIIIE PENPE3CHTOBAHI B MOE31AX

M. binokonuroBa, I'. Jlrotoro, M. bpauuno, II. BonbBaua; 3 HOMIHATHBHO-
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xapakrepuctuanoo (8 %) — y mopooOky I'. Jliororo, JI. T'ensbu, T. Ociup; 3
xapakrepuctuuHoo (36 %) — y B. Yabanenka, II. BonbBaua, B. Bixusena, I1.
KOpuka; 3 xpononoriunoro (11 %) — y TI.Jlrotoro, M. Bpamumo, O.
OnbiancbKoi; 3 11eonoriyHoro (7 %) — tinbku y TBopax I1. FOpuka.

[ToeTnuHi TBOpH 3aMopi3bKUX MUCHMEHHHUKIB 3aCBITYYIOTh BUCOKY MOBHY
MalCTEepHICTh, a BUKOPUCTAHHS BIACHUX Ha3B MOPOIKYE EKCIPECII0 YPOUUCTOCTI,
nadocy, JIPUYHOCTI W TYMOpPY, CTBOPIOE HHU3KY PI3HOMAHITHUX CTHJIICTUYHHUX
npuiioMiB. Y MOe31sIX aHTPOIIOHIMH 1 TONOHIMU O€pYTh aKTHBHY Y4acTh Y CTBOPEHHI
CTHJIICTUYHHUX MPUHOMIB, Cepe/l IKHMX OCHOBHUMHU € 3aroyioBKU (25 %) — nopobok
I1. Pe6pa, M. bpamuno, M. binokonurtoBa, JI. I'ennOu, II. BomnbBaua, B.
Tepnenpkoro, [I'. Jlymunoc, O.Menaka; wmeradbopu (24 %) — II. PebOpa, B.
Yabanenka, M. bpamuno, I1. Bonbpaua, O. Jlimyk, O. Menka, 1. Kanunnuenka, I1.
KOpuxka; emrtern (20 %) — I1. Pe6pa, I'. JIrotoro, B. Uabanenka, M. bpamumo, JI.
I'ensOm, II. BonpBawa, 1. Kanmawuenka; mopiBHsuibHI 3Bopotm (13 %) — I
Pebpa, TI.Jlrororo, B.YabGanenka, M. bpammio, M. binokonurosa, I1.
BonbBaua, O. Meaka. Cepen MEHIIl Y)KUBAaHUX MPHUIOMIB, SIKI CTBOPEHI Ha OCHOBI
OHIMIB, BUAUIIEMO Taki: rinepoona (6 %) — tBopuicts II. Pebpa, I'. JltoToro,
M. bpauuno, II. BonsBaua; mnepudpaz (5 %) — Il Pebpa, B. UaGanenka,
M. binokonutosa; aneropis (2 %) 1 mapoHimiuna atpakiis (2 %) — I1. Pedpa, M.
binokonurosa; anturesa (1 %) — M. binokonurosa, T. Ociub; napanenizm (1 %)
—  O.Jlimyk, I. Kammanuenka; ammmdikamis (1 %) — B. Yabanenka.

YCcTaHOBIEHO, IO  JIITEpaTypHO-XYIOXKHI  OHOMACTHKOH  MOe3ii
3amopi3bKUX TNUCHMEHHUKIB CTAaHOBUTH OE€3MEKHUN JIHTBICTUYHHN TPOCTIP, Y
SKOMY TIEPETUHAIOThCS CBITOBI, 3araJbHOYKPAiHCHKI Ta MiCIeBl (3amopi3bKi)
KyJIbTYpHI KOJH, $KI BIATBOPIOIOTH JAyX €MOXU. ACOILIaTUBHO-KYJIbTYPHHIl
KOMITOHEHT JIITepaTypHO-XYyI0’KHIX OHIMIB y TBOpax MUChbMEHHHUKIB 111€1 TEPUTOPIi
Mpe/CTaBiICHU y pi3HOMY KilbKicHOMY cmiBBigHomeHHi: 1. Pe6po (26 %), B.
Yabanenko (15 %), I'. Jlrotuit (14 %), I1. BonbBau (10 %), JI. I'ennba (9 %), M.
bpanuno (8 %), M. binokonutos (8 %), 1. Kanunuuenko (4%), B. Tepneupbkuii
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(2 %), O. Jlimyxk (2 %), T. Ocisb (2 %). Y tBOpuocti B. Bixnsesa, I'. Jlynunoc,
O. Meaka, O. Onpmadcekoi Ta I1. FOpuka oHiMu 3pigka HaOyBalOTh KYJIbTYPHOTO
Koay. BimzHaunmo, 1110 HaMIpoOAYKTUBHINTUMH aCOIIaTUBHO-KYJILTYPHUMH KOJTAMH
B IOE3isX 3amopi3bkux nucbMeHHUKIB € Tapac IlleBuenko, bor, Marip boxka,
INonroda, duinpo, Xopruus, Benukwuit JIyr.

VY nuceprartiiiniii poOOTI T0BEACHO, 1110 BIaCHI HA3BU BIAITPAIOTh BAXKIUBY
pOJIb Mij Yac aHaii3y TBOPYOi MaHEPH Ta 1HAWBIIYaJbHOIO CTUIIO MUCHMEHHUKIB
3anopi3bKoro kpato. OHIMU € HEBIJ'EMHUM CKJIAJIHUKOM CTPYKTYPHO- CEMaHTUYHOL
Ta (PyHKUIHHO-CTUIICTUYHOT CUCTEMH CJIOBOBKHBAHHS B aHAJI30BaHUX MOE3ISX.
PeanbHuii OHOMaCTUKOH 3aiiMae 0COOIUBE MICIE, OCKUIBKH TBOPUTH ITPOCTOPOBHIA
CKJIJIHUK XyJO0XHIX TBOpiB. CBOEPIIHUM € Te, 10 Toe3ii 301poKk 00’ eaHye HU3KA
BJIACHHUX HAa3B, K1 HACKPI3HOIO JIHIEI0 MPOXOASATH Ye€pe3 BCl1 TBOPH.

Kiro4oBi cioBa: aHTpOTNOHIM, amneNsSTHBHA HOMIHAIlIS, BIACHE 1M’4,
IHAUBIyaIbHO-aBTOPCHKUNA  CTUJIb, KapTUHA CBITY, KOHOTallisl, KOHTEKCT,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUNM acleKkT, wmetadopa, OWKOHIM, mnepudepiiiHi OHIMH,
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHA XapaKTepUCTHKA, TEOpPETHYHAa OHOMACTHKA, TOIOHIM,

(GYHKIIHHO-CTUITICTUYHUH aCTIeKT.



ABSTRACT

Tkachenko, N.V. Literary and Artistic Onomasticon in Zaporizhzhia of
the Second Half of the 20th — Beginning of the 21st Century. — Qualifying
scientific work on manuscript rights.

The dissertation for the degree of Doctor of Philosophy, field of study
035 — Philology. — Zaporizhzhia National University, Zaporizhzhia, 2023.

In the work, for the first time, an analysis of the onomasticon of poetic works

by writers of the Zaporizhia region of the second half of the 20th — beginning of
the 21st century was carried out (M. Bilokopytov, M. Bratsilo,
V. Vikhlyaev, P. Volvach, L. Henba, 1. Kalynichenko, O. Lischuk, G. Lupinos,
H. Lutyi, O.Medko, O. Olshanska, T.Osin, P.Rebro, V. Terletskyi,
V. Chabanenko, P. Yurik); the role of onims in the reflection of the author’s
worldview and the reader’s perception of the works is clarified; anonymous classes
are characterized, which act as associative and cultural codes of this region; the
methodology of the study of literary and artistic onyms was specified and a separate
classification of the literary and artistic onomasticon of the artistic works of the
writers of the Zaporizhzhya region was proposed.

As a result of the research, about 700 literary and artistic onyms were
systematized. There are still not many studies on the literary and artistic onomastics
of the Zaporizhzhia region, but it can be said that the weighty and unique poetic
work of the writers attracts the attention of modern researchers, forming a regional
center of onomastics.

The debatable issues of the terminology of literary and artistic onomastics
are clarified, including the views of L. Beley, A.Vegesh, K. Zaitseva,
O. Karpenko, V. Kotovych, E. Kravchenko, H. Lukash, A. Popovych, N. Popovych,
L. Selieverstova, O. Skolozdra, M. Torchynskyi, Ya. Shebeshtian. Taking into
account the ambiguity in the interpretation of onomastic terms, the main concepts

used in the dissertation work are singled out: «literary and artistic onomasticsy,
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«literary and artistic onym», «onym space». In our opinion, these terms are
characterized by systematicity, ambiguity, motivation and accuracy, they most
accurately reflect the phenomena we are investigating.

To this day, scientists cannot avoid contradictions regarding the typology of
literary and artistic onyms, it was this discussion that contributed to the emergence
of various classifications of proper names in a work of art. The material elaborated
and detailed by modern onomists made it possible to develop a relevant and
comprehensive typology of onyms used in the works of Zaporizhia writers. That is
why all proper names are divided into three large groups: anthroponyms, toponyms
and peripheral onyms. In the dissertation, the analysis of the functional and stylistic
aspect of onymic classes is carried out according to the classification of literary and
artistic anthroponyms by L. Beley.

It was established that the proper names of various thematic groups of poems
written by Zaporizhzhia poets are used in the following quantitative ratio:
anthroponyms — 60%, toponyms — 26%, peripheral onyms — 14%. The use of
different onymic classes, which are an important component in the formation of an
individual author’s style, contributed to the creation of a coherent picture of the
multifaceted use of proper names. For most poets, anthroponymic classes are the
most used (P. Rebro, M. Bilokopytov, H. Lutyi, V. Chabanenko, M. Bratsilo, L.
Henba, V. Terletskyi, V. Vikhlyaev, T. Osin, O. Olshanska), for some of them
become the main toponyms (P. Volvach, O. Medko, P. Yurik, I. Kalynichenko) or
peripheral onyms (G. Lupinos, O. Lischuk).

It was determined that the poets and writers of the Zaporozhye region
actively use their own names, which are an integral component of the structure and
an important part of artistic works. Poets are free to choose names for their
characters, but they are guided by the norms of real anthroponymy. Among all
anthroponymic classes, first names, surnames, nicknames and patronymic names
prevail and make up 87% (Volod ka, Rudyi, Nepyivoda, Taras Shevchenko, Ivan
Gonta, Burkalo, Prytykalo, Ivan Petrovych), theonyms make up 6% (Svantovit,
Belobog, Chernobog, Yarylo), mytho-anthroponyms — 4% (Aladdin, Don Quixote,
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Thumbelina, Kotygoroshko, Medea, Prometheus, Snow Maiden, Jason), biblical
anthroponyms — 3% (A4bel, Adam, Eve, Cain, Judas). According to the structure,
anthroponyms are single-membered («proper name», «surnamey, «nicknamey,
«patronymic») and two-membered («proper name + surnamey», «proper name +
patronymicy).

It is proved that toponyms belong to one of the most productive onymic
categories in studied poetic texts. The names of the Ukrainian topos significantly
exceed the names of the world topos and are represented by oikonyms (31%) —
Berdyansk, Gulyaipole, Zaporizhzhia, Kyiv, Melitopol, Tokmak, Basan’,
Bilotserkivka, Hrusheve, Krasive, Petrovo-Svystunovo, Sokolyvka; hydronyms
(28%) — the Berda, the Gaichur, the Desna, the Dnipro, the Dniester, the Kalka, the
Mississippi, the Slavuta, the Sea of Azov, the Yellow Sea, the Black Sea; by horonyms
(26%) —  America, Vkraiinonka, Dyke Pole, Zaporizhzhia region,
Naddnipryanshchyna, Oratania, South East, Ukraine; insulinonyms (6%) — Bayda,
Velikiy Lug, Crimea, Khortytsia, oronyms (6%)— Bona, Hoverla, Golgofa, Zamkova
Hora, The Carpathian Mountains, Sinai; mythoponyms (3%) — Babylon, Bethlehem,
Eden, Olympus. It was found that the toponymic classes of the analysed poems create
two structural types: single-component (simple monobasic and complex dibasic)
and individual cases of multi-component («adjective + nouny,

«adjective + adjective», «<numeral + noun + adjective + nouny).

The analysis of the peripheral onym space of poems showed that
associonyms are the mostly used and make 28% — Soul, Life, Love, Peace,
Language, Poetry, Holy Victory, Death, Happiness; the zoonyms make 19% —
Bobyk, Holub, Ravlyk, Reks, Ryabko, Siryy, Cherepakha, Sharyk;, while the
geortonyms make 12% — Easter, Verbna, Ivan Kupala, New Year, Intercession,
Christmas; spaceonyms make 11% — Ursa Major, Earth, Space, Moon, Sun, Milky
Way,; ideonyms make 11% — «Cossack», «Kobzary, Kreml’, «Our Fathery,
Khortytsia oak;, ergonomics make 4% — Bu-Ba-Bu, Dniprelstan, Dniproges;
mythozoonyms make 4% — Firebird, Pegasus, «Ho» and ecclesionyms make 1% —

Sophia. In literary texts, peripheral onyms are mostly optional, but in some
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contexts, they acquire a key meaning: they can specify the chronotope, convey
linguistic and historical-cultural information, express the main idea of the writer,
and even reveal the idea of the work.

It was determined that one of the main purposes of literary and artistic onyms
is their functional and stylistic importance, which is in their role and way of use, and
it depends on the context and stylistic features. The literary and artistic
anthroponymicon of works is diverse from a functional point of view and it is
represented by anthroponyms with characteristic (54%), nominative (20%), deictic
(16%) and ideological (10%) functions. Anthroponyms with a nominative function
are represented in the poetry by P. Rebro, H. Lyuty, V. Chabanenko, M. Bratsilo,
P. Volvach, M. Bilokopytov, L. Henba, with a characteristic one — by P. Rebro,
V. Chabanenko, H. Lyuty, M. Bilokopytov, L. Henba, M. Bratsilo; with deictic — by
M. Bilokopytov, M. Bratsilo, O. Medko, T. Osin, V. Vikhlyaev; anthroponyms that
perform an ideological function are used only in the work of P. Rebro and
P. Yurik.

Toponyms, like all the classes of onyms, are subject to the general laws of
the artistic context. Most of the writers of the Zaporizhzhia region use toponyms
with a characteristic function (68%) — P.Rebro, V. Chabanenko, P. Volvach,
H. Lyuty, M. Bratsilo, M. Bilokopytov, L. Henba, 1. Kalynychenko, P. Yuryk;
toponyms with an ideological function (18%) are less commonly used — we can meet
them in the works by V. Chabanenko and P. Yuryk; toponyms with a nominative
function (12%) could be found in the work by M. Bilokopytov,

L. Henba and P. Volvach, and with a deictic function (5%) — V. Chabanenko,
P. Volvach, L. Henba, H. Lyuty and P. Rebro.

The peculiarity of the functioning of peripheral onyms in the poetic texts of
Zaporizhzhia writers 1s gained due to their multifunctionality. Peripheral onyms with
a nominative function (38%) are most productively represented in the poetry of M.
Bilokopytov, H. Lyuty, M. Bratsilo, and P. Volvach; with the nominative-
characteristic one (8%) — in the work of H. Lyuty, L. Henba, T. Osin; with the
characteristic one (36%) — in V. Chabanenko, P. Volvach, V. Vikhlyaev, P. Yuryk;
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with the chronological one (11%) — in H. Lyuty, M. Bratsilo, O. Olshanska; with the
ideological one (7%) — only in the works of P. Yurik.

Poetic works of Zaporizhzhia writers testify to high linguistic skill, and their
use of proper names gives a rise to the expression of solemnity, pathos, drama, and
humour, and it creates a number of various stylistic techniques. In the poems of
Zaporozhye writers, anthroponyms and toponyms take an active part in the creation
of stylistic techniques, among which the main ones are headings (25%) — in the
works of P.Rebro, M. Bratsilo, M. Bilokopytov, L. Henba,

P. Volvach, V. Terletsky, G. Lupinos, O. Medko; metaphors (24%) — P. Rebro,
V. Chabanenko, M. Bratsilo, P. Volvach, O. Lischuk, O. Medko, I. Kalynichenko,
P. Yurik; epithets (20%) — P.Rebro, H. Lyuty, V. Chabanenko, M. Bratsilo,
L. Henba, P. Volvach, I. Kalynichenko; comparative phrases (13%) — P. Rebro,
H. Lyuty, V. Chabanenko, M. Bratsilo, M. Bilokopytov, P. Volvach, O. Medko.
Among the less used methods created on the basis of onyms, we highlight the
following: hyperbole (6%) — in the works of P. Rebro, H. Lyuty, M. Bratsilo,
P. Volvach; paraphrase (5%) — P. Rebro, V. Chabanenko, M. Bilokopytov; allegory
(2%) and paronymic attraction (2%) — P. Rebro, M. Bilokopytov; antithesis (1%)
— M. Bilokopytov, T. Osin; parallelism (1%) — O. Lischuk,

I. Kalynichenko; amplification (1%) — V. Chabanenko.

It has been established that the literary and artistic onomasticon met in the
poems by Zaporizhzhia writers is a boundless linguistic space where the world, all-
Ukrainian and local (Zaporizhzhia) cultural codes are interacting to reproduce the
era spirit. The associative and cultural component of literary and artistic onyms in
the works of writers of this territory is presented in different quantitative ratios:
P. Rebro (26%), V. Chabanenko (15%), H. Lyuty (14%), P. Volvach (10%),
L. Henba (9%), M. Bratsilo (8%), M. Bilokopytov (8%), 1. Kalynychenko (4%),
V. Terletskyi (2%), O. Lischuk (2%), T. Osin (2%). In the works of V. Vikhlyaev,
H. Lupinos, O. Medko, O. Olshanska and P. Yuryk, onyms occasionally acquire a

cultural code. It should be noted that the most productive associative and cultural



codes in the poetry of Zaporozhzhia writers are Taras Shevchenko, the God, Tlllg
Mother Goddess, Golgofa, the Dnipro, Khortytsia, Velikiy Lug.

The dissertation proved that proper names play an important role in the
analysis of the creative manner and individual style of the writers of the
Zaporizhzhia region. Onyms are an integral part of the structural-semantic and
functional-stylistic system of word usage in the analysed poetry. The real
onomasticon occupies a special place because it creates the spatial component of
artistic works. It is peculiar that the poems of the collections are united by a number
of proper names that run through all the works.

Keywords: anthroponym, appellate nomination, proper name, individual
author’s style, world view, connotation, context, linguistic and cultural aspect,
metaphor, oikonym, peripheral onyms, structural and semantic characteristics,

theoretical onomastics, toponym, functional and stylistic aspect.



